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MUHAMED SEID SERDAREVIC 

V 

BRILJANTNI ALIM I VELIKI COVJEK 


Mevludin DIZDAREVIĆ 

Nema života nijed1wm narodu 
koji zaborav/ja svoje velihane. 

(arapska poslovica) 

( G) odina u kojoj jesmo je jubilarna za 
Islamsku zajednicu. Naime, ove godine 
se navršava 120 godina od uspostavlja­
nja Rijaseta Islamske zajednice, čime se 

ustanovljava autonomna Islamska zajednica u 
odnosu na Portu. 1 Ove godine se isto tako navršava 
i 120 godina od rođenja jedne od najvažnijih 
intelektualnih figura iz ulemanskog kruga s 
početka ovoga vijeka Muhameda Seida Serdare­
vića. Ovo je jubilej i za naš list budući da je 
Serdarević bio prvi urednik i čovjek na čijim je 
plećima bio cjelokupan rad na pisanju i uređenju 
ovog lista. Ovo j e ličnost koja je u nepunih 36 
godina S\'oga života dala ogroman i nemjerljiv 
doprinos razvijanju pismenosti refom1i rudimen­
talnog obrazovnog sistema i pisanju originalnih 
djela od neprocjenjivog značaja. Ovaj rad je moj 
skromni homage ornm b1iljantnom alimu i veli ­
kom čO\jeku 

Cjelokupno intelektualno i praktično angaži­
ranje ~ 1 S. erdare\ićaje osobeno po autentičnom 
i origi; • ..Jn1...m :slYa.talaštrn, po krajnje uspješnim i 
nijednim prije\·odima i komentaiima, i po pisanju 
članaka „a kniima je davao srnj e viderrje aktuclnih 
zbhčlnja. I\ •e~ ' najveći dop1inos je bio na planu 
refonneiI.:1 '~· lizacije rudimentalnog, konzerva­

tivnog i štaviše konzervisanog obrazovnog sistema 
u Bosni i Hercegovini.2 Ono što stavlja jasnu liniju 
odjelnicu izmedu Serdarevića i drugih nesumnjivo 
velikih ličnosti u našoj historiji je to što se nije 
polakomio za visokim položajima i uglednim 
titulama. Živio je i umro skromno, do kraja posve­
ćen samo jednom cilju, kulturnom i vjerskom 
prosvjećivanju vlastitog naroda. Činjenica da je 
odbio položaj travničkog muftije, koja je predstav­
ljala sami vrh na ljestvici hijerarhije islamske uprave, 
a zadržao posao imama u zeničkoj kaznionici je 
1ječita sama za sebe. Kad govorimo o Serdareviću 
govo1imo o čo'deku kojije u samo 14 godina svoga 
aktivnog djelovanja napisao preko 18 djela iz 
ra?Jičitih oblasti i više od stotinu članakaobjavljenih 
u Muallimu, Tariku, Misbahu, Biseru, Beharu i 
drngim referentnim časopisima svoga doba. 

Nafalost, o njegovom vanrednom intelektualiz­
mu i dometima, kao i uplivu kako na pismenost 
tako i na društvene tokove svoga doba, malo se ili 
nimalo i govori i zna. O tome kolikije njegov upliv 
u svome dobu kazuje nam i podatak da se u kazalu 
imena koja se spominju u knjizi Reis ćaušević, koju 
su priredili dr. Enes Karić i dr. Mujo Demirović, 

naj češće navodi upravo ime Muhameda Seida 
Serdarevića. Onimakoji poznaju djelo reisa Čauše­
vića nije potrebno objašnjavati šta podrazumijeva 
ova činjenica. 

Veliki umovi obično ne bivaju dostojno 
vrednovani u svome vremenu ali Serdarević i dan­
danas nije na kvalitetan način istralen a samim tim 
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\-aloriziran. Posljednji simpozij o Serdareviću se 
,jo još davne 1982. godine a da ne govorimo o 

obilježavanju godišnjica, objavljivanju sabranih 
·la itd. Identitet se može jednostavno definisali 

1 • kontinuitet pamćenja pa oni koji ne posjeduju 
•ntinuitet pamćenja nemaju ni vlastitog identite­

t:!.. :\narod bez identiteta nema ni budućnosti, kako 
o implicira gore spomenuta poslovica. 

HISTORIJSKI KONTEKST 

Početak 20. vijeka je za Basnu bilo nemirno 
<'. ·ba. Na sceni je bila opća besperspektivnost 
·paz\cma nemogućnošću da se ozbiljnije uhvati u 

<·~tac sasve izraženijim problemima. Ekonomska, 
P' >litička, kulturna i 'derska previranja su bila bitna 
obilježja ovoga doba. Bošrtjačka inteligencija u 

idaru sa modernizmom nije uspijevala da ponudi 
adekvatan odgovor. Podsjećanja radi, islamski 

ijel se susreo sa modernizmom na krajnje grub 
način, Napoleonovom invazijom na Egipat 1798. 
g ·dine dok su Bošnjaci svoj izravni susret sa ovim 
frnomenom doživjeli nešto kasnije, dolaskom 
\ustro-Ugarske monarhije.~ Ovaj događaj je 

porodio tektonske promjene u tkivu našega društva 
i ,·aljalo se privikavati na korjenito različitu 

ulturno-civilizacijsku ambijenlalnost. Neko je 
J;..azao da bi se Bošnjaci lakše privikli na polarnu 
llimu nego na ovu stranu kulturu sa kojom su se 
r19eli-ne htjeli, morali suočiti. 

Na teška pitanja ne postoje lahki odgovo1i. 
Postojala je nasušna potreba uključenja svih 
relevantnih faktora na ovom planu. Međutim do 
O\'oga nije došlo. Avangardna ulema sama nije 
mogla da ukaže na svjetlo na kraju tunela, 
tradicionalisti su odbijali svaku promjenu i ne samo 
da su težili konzervalizmu nego i konzervisanju 
postojećeg stanja. Pozapadnjačeni intelektualci kao 
"izvaljeni balvani" težeći apsolulizaciji modernizma 
nisu imali podršku vlastitog naroda. I umjesto da 
zajedno "upru u ista kola"4

, kakoje to molio tadašaji 
reis Ćaušević, oni su se međusobno optuživali i 
ktilikovali. Ulema modernistima piitiče odricanje 
od 'dere i nastojanja da povlaši vlastiti narod a ni 
ovi njima nisu ostali dužni. "U krugovima s".jetovno 
orijentirane inteligencije razvilo se u".jerenje da iz 
krugova uleme ne mogu doći nikakva plodotvoma 
rješenja, pogotovo ne može doći do pros\jetitelj­

skog pregnuća koje bi pomoglo da Bošnjaci nadu 
svoje duhovne i političke orijentire u novim 
okolnoslima".5 Iz ovog vrzinog kola izlaza nije bilo. 
U ovak\'oj konstelaciji odnosa u Zenici se rada 
ličnost koja će svojim intelektualnim pregnućem, 

a posebice reformatorskim radom, praviti mostove 
razumijevanja između savremenosli i prošlosti, 
modernizma i tradicionalizma. Riječ je svakako o 
Mul1amedu Seidu Serdareviću, a.limu iz Zenice. 

ŽIVOTNI PUT 

Kratki curiculum vitae ovog vrsnog intelektual­
ca bi sadri.avao sljedeće podatke. Muhamed S. Ser­
darevićje izdanak porodice čiji su članovi po tradi­
ciji bili mudenisi u Sultan-Ahmedovoj medresi u 
Zenici. Rođenje 8. decembra 1882. godine a svoja 
prva saznanja je stjecao pred svojim ocem Abdul­
hamid-ef., koji je tada službovao kao muderris u 
Medresi. Već je za.rana stekao solidne osnove iz 
orijentalnih jezika i drugih disciplina, što mu je 
omogućilo da se po dolasku u Sarajevo automatski 
uključi u najviši ders kako je sam pisao svome pii­
jatelju.b U glasovitom Gazi Husre\'-begovu hanika­
hu je slušao predavanja pred najeminenlnijim 
stručnjacima svoga doba, kao što je Mehmed 
Teufik-cf. Muftić, šejh Alif-cf. Kurl i brojni drugi. 
Svoje školovanje je upotpunio Daru-1-mualliminom 
iokončao ga 1904. godine. Nakon školO\cmjadolazi 
u Zenicu, gdje provodi veći dio s\·oga radnog i život­
nog vijeka kao mudenis i imam u zeničkoj kaznioni. 
Bioje prvi i trogodišnji w·ednik Muallima i sa.radnik 
skoro svih tadašnjili časopisa islamske i bosanske 
provenijencije. Govorio je i pre,·odio sa t1i orijen­
talna jezika, što muje omogućilo pristup najs\jcži­
jim idejama koje su u tom dobu stntja.le islamskim 
svijetom. NaVječni s\ijetje preselio koncem Prvog 
s".ietskog rata, preciznije 26. maja 1918. godine, od 
strašne epidemije gripe koja je harala Evropom i 
usmrtila više miliona ljudi. ~egO\-a hhka konstruk­
cija, nažalost, nije uspjela daje preboli. 

DJ ELOM. S. SERDAREVIĆA 

Njego\' spisa.telj~ki opus obuhvata p1·eko 18 
djela i studija koja se ba\'e Yrlo širokim spektrom 
lema i obl~ti. ~1noge rado\'eje objavlji\-ao nepolpi­
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sane ili pod pseudonimima pa su pripisivani 
drugim ličnostima. Takav slučaj je sa djelom 
Islamski velikani, knjigo w. muslimansku mladež, koju 
je izdala Islamska dionička štamparija, a koja je 
ptipisivana reisu Ćauševiću. 

Najznačajnije djelo koje je napisao Serdarević 
i koje muje osiguralo neprolaznu slavu jeste Fikhu­
1-ibadat, koji predstavlja prvu i jedinu kodifikaciju 
propisa iz oblasti obredoslovlja u nas. Prva dva 
izdanja su pisana matufovačom, ~·arapskim pismom 
a narodnimjezikom, čimeje autor želio da dopre 
do štoje moguće većeg broja čitatelja Fikliu-1-ibadat 
se i danas predaje na svim medresama u Bosni i 
I Icrcegovini a isto tako i na islamskim pedagoškim 
akademijama kao i na FIN-u. Autor se nadao da će 
ponuditi samo šlagvort za daljnja istraživanja i 
pisanja iz ove oblasti, ali, nažalost, do toga nije 
došlo. U široj intelektualnoj javnosti Serdarević bi 
ostao skoro nepoznat da nije bilo Fuhhu-l-ibadata, 
mada idruga njegova djela zaslu/uju dužnu pažnju. 

Druga velika oblast u k~joj je Serdarevićev 
u~ecaj i dan-danas nezaobilazan jeste hijerohistori· 
ja i histo1ija.7 Vrijednaje spomena činjenica daje 
Serdarević napisao prvu historiju islama na narod­
nomjeziku i daje u svim potonjim historijama pisa­
nim na našemjeziku bio ci li ran i obilato ko1išten. 
Onje napisao dvije historije islama, od kojihje prva 
objavljena u Beharu u godištima 1905/ 6 pod 
naslovom Krallw povijest islama a drngo djelo iz ove 
oblasti je Uputa u povijest islama izdato od strane 
Islamske dioničke štamparije u Sarajevu. Ova 
povijest je pisana arebicom i namijenjena je 
prvenstveno zatvorenicima 7eničke kaznione. 
Ći1~enica daje ovo djelo namijenio baš zatvorenici­
ma, dakle ljudima koji su najčešće duboko zagazili 
i kaljužu grijeha i beznađa, porodila je i temeljnu 
distinkciju izmedu ova dva djela. Tako on u kaziva­
nju o s\'akom poslaniku traži i nalazi odredene 
moralne pouke kojima je želio u~ecati na svoje 
štićenike. P1·irrtjerice, on u kazi\'anju o Ademu, a.s„ 
sta\'lja dodatak u kojem veli: "Ćmjek je zato na 
zemlji da ispred njega upravlja i vlada i zato se treba 
okititi sYim najboljim svojstvima koja se u Boga 
nalaze, k...io što su: ina.nje, mudrost, pravednost. " H 

1\j~-' ..: ba, ljcnje historijom je u duhu najbo­
lje tradicije kla-;ič111h islamskih historiografa. 
Gla-,oviti i' lamolog ~luhan1ed Hamidullah veli: 
'" Značajna crta hronika je 1~ihova univerzalnost. 
Tabe1i . naprimjer,jedan od n.tjstarijih islamskih 

histo1ičara, svoje opsežno djelo počinje stvaranjem 
svemira i historijom Adema. "9 I Serdarević svoje 
histo1ije započinje stvai-anjem Adema da bi svoju 
Uputu u povijest završio opservacijama o sasma 
savremenim pitanjima. Scrdarevićje, p1imjera radi, 
S\'ojom historijom da\'ao odgovore na tada jako 
aktualna pita1~a odnosa Bosne i I Iercegovine i 
Osmanske imperije. 

Scrdarević se nije bavio historijom, a svakako 
ni drugim temama, samo iz pukih akademskih ra.L­
loga. Budući daje S\'aki histotičar "dijete svoga we­
mena" i on je preko svojih djela poručivao dosta 
'~še nego što bi se to površno moglo zaključiti. P1-im­
jera rndi, on kada govo1i o čuvenoj i slavnoj Bici 
na Bedru navodi, naoko čisto usputno, podatak da 
je Muha111med, a.s., nakon bitke zarobljenim muš­
1icimaobećao slobodu pod mjetom da nauče deset 
muslimana čiLati i pisati. Se1·darević u fusnoti poen­
Lira pakaže: "Dobra li dokaza kako su se stati musli­
mani željeli izvući iz neznanja pa makar i preko 
pagana." 10 Ove njegove riječi će nam biti jasnije tek 
kada se nadnesemo nad sami kontekst u kojem su 
kazane. Podsjetit ćemo se daje islam bio k1itikovan 
i prikazivan kao uzrok zaostalosti i nepismenosti 
muslimana. Na drugoj strani postojali su konzerva­
ti,·ni krugovi medu samim muslimanima koji su 
odbijali saradnju sa "kaurskom" drfavom i njiho­
vim obrazovnim sistemom. Kao da im Serdarević 
poručuje da ako su ondašnji muslimani, koji su od 
vas sadašrtjih daleko bolji, mogli učiti od muš1ika, 
koji su svakako gori od predstavnika zapadne 
ci,~lizacije, onda i '~ možete da se uključite u sve 
društvene tokove bez bojazni za svoju \jeru. lsk01is­
tite njihova zna1~a koja nisu upitna i koja će nam 
omogućili da se lakše uhvatimo u koštac sa svim 
izazovima ovog doba. Ovak\'ih i sličnih podtekstual­
nih značenja njegovih riječi imaino skoro u svakom 
njegovom djelu i u skoro svakoj rečenici. 

Serdarević je pisao i o velikim ličnostima i7 
islamske histo1·ije, kao što su lbn Tejmija i 
Muhammed Abduhu, čije su ideje bile pokretačka 
snaga generacijama muslimana. Objavljivao je 
radove o pjesnicima istoka Menariju i Šejhu Sadiju 
Širnziju i brojna druga djela koja i danas z.adivljuju 
svojom erudicijom i ljepotom. 

Ov~je nam valja potcrtati jednu činjenicu. 
Naime, njegova djela nisu djela nekog laika koji se 
olahko upušta tamo gdje mu nije mjesto. To su 
sasma ozbiljna, kr~jnje se1iozna i autentična djela. 
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fumjeiice, kada Muhsin Rizvićgovoii o njego\'om 
d ·clu u kojem namje predstavio Sadija Širazija veli 
d.1 „predstavljaos\ješćenje, otkrovenje i afirmaciju 
'•s jednog iz mlađe generacije muslimanskih 

11~entalista". 

TEMELJNEODREDNICE DJELAM. S. 
SEROAREVIĆA 

Jednu od bitnih karakteristika rtjego\'a duha, 
'- samim tim i njegova djela, čini enciklopedijska 
i..,1.interesiranost. Naime, Serdarevićeva intelektual­
na radoznalost nije dohvatala samo jednu oblast 
: ego širok spektar tema i oblasti o kojima je on 
i i1sao i objavljivao svoje radove. On se bavio i 
;•Iđ\'Om, i poviješću, i hijeropoviješću, i književnom 
titikom, i akaidom, i temama iz islamske dogme 

i etike. Ukratko, pisao je o svim oblastima gdje je 
:idio da postoji praznina u literaturi na našem 
e1..iku. U više\jekovnoj histo1-iji islama nalazimo 

·. eliki broj intelektualaca O\'oga tipa. Dovoljno je 
'pomenutijednog lbn Sinaa, koji je bio i liječnik i 
filozof. Sjetimo se također Ibn Rušda, koji je poznat 
kao najbolji Aristotelov komentator, ali koji je bio 
i kadija, tJ. prnvnik. Naravno i u Bosni su djelovali 
O\'akvi intelektualci. Jedan od takvih umova je 
~lasoviti Hasan l~afua Pruščak. koji se, istina, baYio 
politikom i državnim uredeajern, ali i hadisom i 
pravom kao i dogmatskim pitanjima. Jedina ličnost 
1z naše novije historije sa kojom bismo mogli 
uporediti Serdarevićajeste Mehmed I land/Jć. Obje 
ove briljantne ličnosti, i Serdarević i I landžić, iza 
sebe su ostavile jako velik opus objavljenih djela, 
oba su se bavili i pisali o širokom spektru tema i 
oba su preselila na Vječni svijet \Tlo mladi, Serda­
rević u 36. a Handžić u 37. godini S\'oga života. 

Ono što stavlja jasnu liniju odjelnici izmedu 
Serdarevića i čitave plejade potortjih obnovitelja 
islamske misli u Bosni jeste čirtjenica daje Serdare­
vićjedini od velikih koji se nije školovao u glavnim 
centrima islamske učenosti. Čaušević se školovao 
u Istanbulu a boravio je i u Egiptu, gdje je upoznao 
i Muhammeda Abduhua. Handžićje bio azha.rski 
student i još je tamo objavljivao svoja ~jela. 12 Na 
Azharu se školovao i Husein Dozo i Ahmed 
Smajlović kao i mnogi drugi. Jedini od njih k~ji je 
čitav svoj vijek boravio u Bosni, ali koji je uvijek 
imao s\ježe i zdrave ideje, bio je Serdare,·ić. 

Serdarević je u svome vremenu predstavljao 
aktivnog intelektualca kojije bio ozbiljno nadnesen 
nad bezdanom beznađa pred kojimje sk'tjao njegov 
vlastiti narod. Čas ga'~<limo kao p1·edsjednika Up­
ravnog odbora Muslimanskog muallimskog i 
imamskog društva koji upućuje okn.tlnice srnjim 
članovima u kojima im pojašnjava svu pogubnost 
iseljavanja iz Bosne. U tom vap~ju pretočenom u 
okmžnicu između ostalog stoji: "Seoba ne samo da 
je pogubnaza one koji odlaze nego i za nas koji osta­
jemo ( ... )jer nas slabi."•~ Vidimo ga opet kao najmla­
đeg člana Druge islamske prosvjetne ankete, koji 
se aktivno uključuje u sve diskusije, u to doba, sa 
daleko starijim i poznatijim kolegama. Posebno je 
insistirao na osnivanju posebnih mekteba za žensku 
djecu u kojima bi se učilo i grndivo za osnovnu ško­
lu, što je bila nasušna potreba toga doba. Aktivni 
je učesnik u radu Antialkoholičarskog dtuštva, gdje 
dr.li \"cliki broj predavanja koja su kasnije i štam­
pana kao separati. Ukratko, Serdare\'iĆ, iakoje bio 
posvećen knjizi i pisartju, nije se libio učest\"OVaJ~a 
u svim društvenim zbivai~ima s\'oga Hemena. 

Serdarević je bio isLinski refonnaLor S\jestan 
svih nedostataka i u obrazo,·ai~u i u wijesti kako 
običnih !judi tako i konzervatirne uleme. On nije 
bio od onih koji bi sve da poruše pa da sa ledine 
prave nO\ i svijet. On je htio da krene dalje, ali 
zadrža\'ajući kontinuitet sa tradicijom koja je 
onovremeno bila pod strašnim udarima. Bio je 
potpuno s\jestan dase u budućnost ne ide okrenut 
natraške, ali isto tako i da se o buducnosli može 
misliti jedino idući unazad. Pokušao Je održa\'ati 
ekvidistancu između onih koji misle da ih 
modernizacija može zaobići i onih k~Ji bi otkinuti 
kao grana od dn·eta 1sh u S\ OJU neiz,jesnu 
budućnost. Maloje poznato da je upra\"O na bazi 
rtjegovih ideja Sullan-Ahmedo\-a medresa bila prva 
ustanova takrng tipa u ...vijetu koja je zajedno 
poučavala i dje\"Ojčice i dječake. 

Još jedna bitna odrednica njegO\ a djela jeste 
postojanost \'izije i t.rajno...L Mnoga r~cgo\'a djela i 
projekti u kojima je u ~c..,tYO\'ao počet.kom minulog 
vijeka i dan-dan~ 1,, im 'adržajem i idejama nisu 
izgubile na smm i " .......:ntično,ti. 

0\'0 su '..lr.-_ neke \'<lžnije karakte1·istike 
1~cgo\'a djelc.. · ...-ako bi jedna ozbiijnija analiza 
pokazala sn 1~~ ~.:.djela ~luhameda Serdarevića. 

KacL l- ullk krene iz Zenice prema Sarajevu 
pa pred : preko Drvenog mosta, tamo gdje se 
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Babina rijeka sljubljuje sa Bosnom naći će malo i 
skromno turbe. U d\'Ot;šlu turbela se nalazi i mezar 
Muhamcdov na kome piše "mudcrris i pisac". 
Putniče namjerniče zastani, prouči falihu i ajcli se 
velikog čmjeka koji lu leži. 
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MUHAMMED SEID SERDAREVIĆ • 

REMARKABLE ALEM AND GREAT 


MAN 


Mevludin Dizdarcvić 

This pa.per focuses on the lif c and work of 
~luhamcd Seid Serdarev:ić considercd to be the 
o'.'le of thc most remarkablc personalitics among 

,e Ularna o[ the lirst half of the 20111 century. 
rdare\~Ć gave an immcnse cont1ibution to the 

\4!.rious aspccts of education. However, he is 
p :actically unknown to a w:idcr scholarly public. His 
!1ort lifc - died at age of 36 - and a complcte 

holarly cngagemenl was largely dedicated to the 
c. utural and cducational enlightenmcnt ofits own 
i eople, which is obvious from a great number of 
I ·.iblished works and his active panicipation in thc 

ieial currcnls of his own time. 
We are hoping this pa.per will lift a veil of 

C' blivion and ignorance surrounding this 
utstanding man and shed some light on thc 

ll.fferenl aspecls ofhis pcrsonality. 111isycar marks 
: ..!O years from his birth and this annivcrsary is a 
r.10tive for paying homage to this cxtraordinary 
ierson. 
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